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Dbrigleiten oder Mitnch und PPaffen jdelten, und ihren Widerparten oder
Abgiinftigen einen Schmipy geben.” Jn der Kivche befdhdftige man fich nuv
mit den Anwefenden; in den Schulen fei e freilich Sitte, auch dev Abtwefenden
3u gedenfen, inbem man Ddas Lerzeidhnid der Fehlenden verlefe.

&in Dresdner Don duan

1 ;
) 18 i) vor einigen Wodjen ba3 Dreddner Opernhaud nach einer
78 ) uffithrung beg Mozartihen Don Juan verliel, war e3 mir
P4 icber vecht flav, wie tewer tir Den Genufy, den und bad
moberne Mufiforama gewdhrt, auf anbern Gebieten Dbezahlen.
@ Den Defondern Anforderungen zu geniigen, die eine Oper iwie
punito an die Leiftungen dev Soliften im Gejang und in der
Sdaufpielectunit jtellt, liegt heutzutage fitr die meiften Biihnen aufer dem
Bereiche der Moglichleit. Dad gefpreizte Heldenmdfige, refleftierende und
pramarbaficvende Deflamieren Hat jede anbre Vortragdweife fo an die Wand
gedriingt, dafp der fich dem Gefprachdton und einem rajden, leichten LWechijel
der Gtimmungen wnd Gefithle anpaffende Gefang, der jedod noch) immer
cine iiberaus fovgfdltige, fich nuv hinter einev fcheinbaven Ungezwungenbeit
verbergende Phrafievung vovausfest, in unjern Tagen mehr und mehr zu ben
Geltenfeiten gehort. Beinahe noc) fehlimmer jteht ed mit dem fitt Den bel
canto unentbehrlichen Schmelz der Stimmen und mit der aejangsfiinjtlerijchen
Pewdltigung der gwav famtlich in bequemer Stimmlage liegenden, aber infolge
Per bejonbern Feinbeit der Stimmenbehandlung auferordentliche Sdwierig-
feiten bietenden eingelmen Partien, von denen in der Regel aus nafeliegenden
Giinden die Ded Commendatore deutjchen Singern am bejten gelingt.

RNach einer vor einigen Jahren von europiifchen Gefangstoryphden fiir
die erften Rveife dev Parijer ®ejellichaft veranftalteten Privatauffithrung bdes
Don Giovanni madte ein ald Mufitfenner Hohes Anfehen genieBender, fehr
lichengiitrdiger Mann die nicht ald abfillige Kritit gemeinte Bemerfung, der
Don Nuan jei ein furdhtbaver Priifitein, une pierre de touche terrible. Und
Das ift er aud) in der Tat, und 3war ein doppelt furchtbaver Pritfjtein fiiv
die grofe Mehrzahl der Deutjchen Giinger, bdie fiiv die Wiebergabe Dder zum
Teil anjcheinend fo Harmlofen Rollen weniger glirdlich begabt find alg zum
Beifpiel die Jtaliener, und Derent e3 nur in feltnen Fallen gelingt, die vor-
nehme anmutige Hoheit und Ruhe Don Ottaviod und Donna Annad, die
leidenfchaftliche und Dodh mit beleidbigtem tweiblichem Stolz und feinjtem fitt-
lihem Gcfiigl in ftetem Sampfe liegende Verlichtheit Donna Clvivad, bdie
reizende Naivitdt des Bauernpivchens Mafetto - Berlina, die wijdhen Furcht
und bermut, Botmifigleit und Abfall, Wabhrheit und Litge hin und Her
jhwantende Schaltheit des, wie fid) die Spanier audbdriicten, lacayo gracioso
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Leporello und die und durch ihren WUpplomb verblitffende, jedem Hindernis
ftandhaltende, Dabei aber doch) eined gewiffen dupern Schliffed und einer
Avt Ritterlichteit nicht entbehrende Rirctfichtslofigheit des jchonen Tenorio fo
i vertdrpern, daf einem neben dem mufifalijchen Genuf auch noch) der eined
feinen Charafter(ujtjpield zuteil wicd, wie ja Wozart felbjt fein Stitct ald
dramma giocoso bezeichnet fat.

Die Dregddner Kapelle ift befanntlich, wenn fie ihren guten Tag und den
rechten Divigenten Hat, iiber jeded Lob erhaben. Den Divigenten, den ich
am Pulte zu fehen gewitnjcht hatte, BHatte an jemem Abend eine berithmte
Traumtdngerin nach) dem Neuftidter Schaufpiclhaufe entfithet, und jei ¢8, dap
miv die etwad tiefere Stimmung der Inftrumente im Vevgleidh zur Pavifer
Oper unwillfielich aufficl, fei e8, dap der Dirigent cine befjonderd diskrete
BWiedergabe der Oper einer farbenfreudigern vorzog, jei e8, daf mein Parfettfis
ungiinftig lag, fei e& endlidh), daf mir, obhne daf ich etwad dabon wupte,
pie vechte ufnabhmefihigleit fehlte, auch die an fich jhone Leiftung bder
RKapelle machte miv den Eindruct, ald wenn fie mehr Leben, mehr brio Hitte
baben fdnnen. Nur die Mandolinenbegleitung der Cangonetta: Deh vieni!,
per Gerenabe, tie fie gewdhnlich genmannt wird, glaube i) nod) nie fo
vollendet und von jo veizender Klangwirfung gehdrt zu Haben. Wenn idh
nicht ivee, iwaren wir obendrein Ddiefen Genuf nicht einem Saiteninftrument-
jpesialiften, fjondern einem ber in ben Reihen der Holzinjtrumentvivtuofen
fibenden Heven fdhuldig, bder fich mit der lehten Note der zum Ddoppelt ge-
ftrichnen d aufjteigenden D-Dur-Stala, ald@ wive nidhtd gefdhehen, und als
fatte er feine Kunitleijtung erjten Ranged jo gang nebenbei abjolviert, wicderum
der Rlavinette zuwandte.

Aber fo wenig ich) die Cuttiujchung ded Abends der Leiftung der Kapelle
sujchreiben fonnte, ebenjo wenig war daran bie JInjzenierung fhuld, bdie,
namentlic) was bdie Deforationen anlangt, auBerordentlich fdhon und gejchmact-
voll war. Jch ziehe fie dem, wad man in Mitnchen mit Hilfe der leidigen
Drehbithne zu jehen befommt, in jeber Begiehung, namentlich aber darum vor,
weil Der durch bie Drehbithne veranlafte feilfdrmige und viel zu enge Schau=
plag — man mag jagen, wad man will — einen puppentheaterartigen Ein=
pruct madgt. Wenn man der friiher in Dredden iiblichen Sitte, ben in Stein
gehauenen Commendatore bevitten davzuftellen, ingwijchen untreu geworbden ift,
um dem Beifpiel Miinchend zu folgen, dad fich mit einem aufrecht jtehenden
®rabftein begnitgt, obgleich und dad Tertbuc) verjchicdne NReiterjtatuen in
ciner gefchloffenen Kivchhofahalle verfpricht, jo ift dad nur zu beflagen. Denn
abgefehen davon, daf die Einladung Leporellod an die statua gentilissima
beim Wegfall der Neiterftatue nicht mehr mit den und allen von frithejter
Sugend auf befannten Worten: , Herr Rommandenr zu Pferde, id) neige mich
gur Grbe” beginnen fann, jo ldft man fich daburch, daf man den wiirbigen
alten Heven feined NRoffes beraubt, den wirfungdvolljten Effeft entgehn, den
dag Theater itberhaupt fennt. Wenn fich Leporello ded umwvillfommuen Auf=
tragd, den fteinernen ®aft zu laben, mit taufend Ingften entledigt hat und
diefen, al8 Beichen, dap er die Cinladbung annimmt, fein Haupt neigen fieht,




colla marmorea testa ei fa cosi, cosi, jo fommt dem im jchauerlichen, bdie
weifen Reiterftandbilder grell beleuchtenden Mondlicht an draftijher Wirfung
nichtd gleich, wihrend der aud der aufredht ftehenden Grabplatte in vollem
Nelief Hervovtvetende, dad Houpt neigende Ritter nicht Halb foviel Ein-
pruct madyt.

Der Chor fpielt Oefanntlich im Don Juan feine Herborragende Rolle.
Jn ber vorlepten Szene tutto a tue colpe & poco ift er unfichtbar, und bdas
war, glaube i), an jenem Abend gut. Wo ev fichtbar wav, in der ficbenten
©gene Ah! Che piacer, erfilllte er mit Wehmut, falld man ihn nicht a3
ftatiftifch interefjante Jluftration ded Saes anfah, dafy penjionsberechtigten
Choriften und Choriftimmen bagd Alter ebenfo wenig etwad anbaben fann wie
pen Pyvamiden. Den Bufjchauer macdhen freilich) bie an ihm voritbergleitenden
Sahre aud) wedev jiinger noch jdhoner: dad follte man nicht vergeffen, wenn
man Anfpriiche auf Jugend und Liebreiz im Chove erhebt; auch war vielleicht
die Doffnungsvolle Choriftenjugend dem Kapellmeifter zur Traumtdngerin ge-
folgt, und nur bie alte Garde war geblieben, von der man iweify: fie jtivbt,
aber fie evgibt fich nicht. Wenn fie dad wirllich) gefagt Hat, Geifgt dasd, und
nicdht etwad viel Schrectlicheved. Seitdbem i) felbft alt bin und mit Hilfe der
Sdyminte famtlicher Hofbithnen feinen jungen, wenn aud) nod) fo Higlichen
Banernburjchen mehr vorftellen fonnte, ift der Bug, der mir an den Athencrn
und den Spartanern am beften gefallt, dev, dafy fie bad Alter ehrten. 1nd
bod) mochte i) miv die Frage erlauben, ob man nicht unter Umfttnbden,
um der Phantafie ded Sujhauerd nicht zuviel zuzumuten, dad Alter etwasd
beifeite jchicben jollte. Etwad mehr follte man, meine ich doch, der Phantafie
mit der Wirklichteit entgegenfommen, wo von vezzose ragazze und bei giovinotti
bie Jede ift. In Berlinensd lebendlujtigem Rat: Giovinette che fatte all’ amore,
non lasciate che passi l'etd liegt dod) fitr alle Beteiligten etwas Peinliches,
wenn man fich fagen muf, daf er, wie guter Rat fo oft, leider viel, viel U
fpit fommt.

Der Qefer witd fidh jdhon gefagt Haben, dafy der Anblick der Vevgiing-
lichfeit alled Judifchen, wie ihn Ddie contadini d’amboi sessi vov Augen fithrten,
in ber Hauptjache faum von Velang fein fonnte, wenn ihre mujifalijche
Leiftung befriedigte, und das tat fie burchaus. Die Soliften! Mit Ausnahme
Donna Glvivad und ded Commendatove die Soliften! Und doch mbchte ich
nidht gern dem eingelnen aufbiivden, wad meiner Anficht nach der natiiliche
Crfolg des ivvigen Glaubend ijt, daf man e3 mit einer Auffithrung ded Don
Suan nicht gav zu genau gu nehmen brauche, und daf alled in befter Ord-
mmg fet, wenn dem WagnerzyEus, etwaigen Novitdten und einigen neu wieder
einftudierten Opern genitgende Sorgfalt zuteil werde. Am licbften bHitte ich
gejagt, man folle Den Don Juan, wenn man ihn nicht vorsiiglid) bejegen
fdnne, Clieber iiberhaupt nicht geben, aber die Auffiihrung, von der hier bie
Nede ift, jhien — nach dem Applausd zu urteilen — bdem ziemlich zahlreich
verfammelten Publifum grofe Freude zu machen. 8 wird alfo bei diefer
Augeinanderfeung mehr davauf anfommen, daf wicder einmal der befondre
Makftab, der an eine joldhe Vorjtellung su fegen und der den Bithnenleitern
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Hinlinglich befannt ift, wieder in Erinnerung gebracht werde, damit eine Auf-
fithrung, die mit Recht ald ein furdhtbaver Priifftein gilt, unter feiner Be-
bingung ald etwad Nebenfachliches angefehen wird.

Die Ghre, Mozarts Vaterland u fein, wird gern von Deutjhland in
Anfpruch genommen, aber wenn man aud) dad Erzherzogtum Ofterreich mit
pem Galzachfreife in gewiffem Sinne, und namentlid) weil die Landedjpradhe
peutich ift, ald zu Deutjhland (im nicht veichddeutjhen Sinne) gehvend an-
feben fann, fo macht fich dodh in dev falzburgijhen BVevdlferung, dev Mojart
entfproffen it, zuviel italienijches Blut und zuviel italienijdher Gejchmac be-
mertbar, al8 daf man Den Komponiften ded3 Don Giovanni ohne mandjerlei
Ginfchrantung ald3 Deutjchen bezeichnen fonute. Macht dodh) feine Baterjtadt
nidht einmal in ihvem Yufern einen deutjchen Eindruct: 8 gemahuen vielmehr
Salzburgs flacge Diicher, der veichlich verwandte Mavmor, bdie zahlreichen
peforativen Brunnen an trandalpinifhe Stidtebilber. AE ein Ausdfluf ausd-
fchlieRlich deuticher Begabung timnen die Mozartjichen Meifterwerfe aber aud)
jchon deshalb nicht angefehen werden, weil der Sohn ded gweiten erzbijdhdfs
lichen Rapellmeijters feine fritheften mufitalifchen Eindriicke romijeh-fatholijchen
Rirchenauffithrungen und italienijhen Opern verdanfte. In Rom, Bologna
und Neapel feierte er fchon al3 vierzehnjihriger Knabe Triumphe, feine beiden
erften Opern Mitridate und Lucio Sylla fomponierte er fitr Mailand, und
er war exft jiebzehn Jahre alt, ald ihn die philhavmonijhen Afademien von
Bologna und BVerona zum Mitglied ernannten. Man mocjte davum viel eher
annehmen, daf Mogavt eine fiberaud glitctliche Meijchung deutjcer und italie-
nifcher Begabung war, und wenn e3 dem Kaifer von iterreid) Freude madhte,
Rom ald Pendant zur Goethejtatue ein Standbild Mogarts zu verehren, fo
wire pamit, vielleicht mit noch griferm Rechte al8 bei Goethe, die Erfennt-
lichteit fitv dad ausdgejprochen, wad bdie Hjterveichijche Monarchie, wenn fie fich
viihmt, die Wiege ded grofen Tomdichterd zu fein, fitv die threm Sprdfling
suteil gewordnen exften mufifalijchen Einbdriicte dem jchdnen, vou dev BVorjehung
fitr jebe Runft jo verjhwenderijch) begabten Jtalien verdantt.

Obgleich Mozart auf dem fiiv die erfte Auffithrung ded Don Gtovanni
(Prag, 29. DOftober 1787) gedbructten Theatergettel ald Maestro di Capella
tedesco bejeichnet wird, und wir und ben Ehrentitel, ihn in gewiffem Sinne
au Den unfrigen jiflen au ditvfen, nicht entgehn laffen wollen, fo ift bodh
11 dissoluto punito fowohl wa3 den Text ald was die Mujit anlangt in der
Hauptfache eine italienijhe Oper, und ift 3 trop deutjchem Text und troy
per begeifterten Aufnahme in dem ingwijdhen Reichahauptitadt gewordnen
PBerlin auch bid auf ben Heutigen Tag geblicoen. Der Gegenftand ift freilich
fpantjchen Urfprungd, und ald Ort der Handlung wird Spanien genannt
— la scena si finge in una citta della Spagna —, aber ber Didter bes
Qibretto3, Qorenzo da Ponte, Hat fich nidht blof bei Aufftellung ded Texted
jeiner fchinen, o flangoollen Mutterjprache bedient, jondern ev hat auch alles,
wad in dem bon ihm benupten Tirfo de Molinajdjen Originale fpesififch
fpanifd) ift, dergeftalt in Wegfall gebracht, dap man fih) in Ermanglung ge:
jhichtlicher ober lofaler Anpaltpunfte — nur Donna Elvira ijt alé dama
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di Burgos bezeichnet — und durc) bdie italienijchen Namen ber Perfonen be-
ftimmt, unwillficlich) nach Stalien verfept fithlt.

Da Ponted Tegt hat grope Vorziige. Karl Engel jagt in feiner 1887
erfchienenen Jubildumsjdrift ,Die Don Juan-Sage auf der Bithne,” bdie eine
Menge interefjanter Eingelheiten enthilt, jehr richtig, dba Ponte Habe ed ver-
ftanden, ben jdhon ziemlid) ind Gewdhnliche Dherabgezognen Stoff mit Ge-
wandtheit zu ciner gewiffen Feinbheit und Anmut zu erfeben. Er Habe die
Hauptmomente wiederum in wirflicher Handlung auf die Biihue gebracht und
ibnen die mufifalifh wirfjamfjten Gituationen abjugewinnen gewuft. Dabei
fei 8 ihm gelungen, diefe Situationen fo auszufithren, daf fich dad graufen-
erregende Element mit bem heitern begegne und durchdringe. — Man darf woh!
annehmen, dag er i) in Wien, wo aud) der Komponift weilte, mit diejem
fiber die Wahl der in die Oper aufsunehmenden Epifoden beraten Haben wird,
und wenn e3 Mozart darum gu tun war, ald Kanevasd fite jeine Mufit einen
Text gu befommen, worin fid) Schery und Crnjt o ziemlich die Wage bielten,
fjo Dat fich dba Ponte diejem Wunjde trefflich amgupaffen gewufst. Freilich
mufy man auc) dem Tirjojchen Stiie dadjelbe Lob, Dap e3 Scherz und Ernjt
aefchickt vereine, erteilen, aber fiiv eine mufifalifthe Behandlung war defjen
Borgang zu verziweigt, zu zerrijfen und zu weitjdweifig. Da Ponte Hat dem
Burlador de Sevilla in der Hauptjacdhe nur drei Epijoden: Don Juans Ver-
biltnig zuv Herzogin Jfabela, aus der er eine Donna Elviva madhte, den
betriigerijchen Anjdhlag auf Dofiad Anad Ehre und ald ecigentlichen Mittel-
puntt der Handlung bdie BVorginge bei Patriciod (Mafettod) und Amintasd
(Berlinens) Hochaeit entnomumen. €8 find dabei weggefallen: zwei Konige,
der von Neapel und ber von Kajtilien, wei Tenoriod und mit der fdhvnen
Silherin Tigbea und ihren Anbetern die ganze Epijode am Meeredjtranbde
bon Tarcagona, die in bem Molicrejhen Lujtfpiel duvc) bdie meifterlich be-
hondelten Figuven Pierrotd und Charlottensd jo jehr in den Vorbergrund tritt.
Aug dem Marques de Mota ded Burlador ijt der Mozartjhe Don Ottavio
entftanden, und da Jjabelens Briutigam, Tirfod Herzog Octavio, nicht in dHas
Qibretto da Ponted aufgenommen ift, o bhat diefer nichtd beffered zu tun
gewuft, al die obhne Berehrer bleibende Donna Elviva ing Klojter zu jdhicken.

Don Giovanni, den frechen Lebemann, von dem man vermutet, daf fidy
in ipm chavatteriftijhe Biige eined {chdnen, vornehmen Taugenichtjes wibder-
fpiegeln, der zur Beit Peterd ded Crften von Kajtilien (Meitte bes bierzehuten
Sahrhunderts) in Sevilla gelebt Haben und den Frauen ebenfo ugetan iie
gefahrlich gewefen fein joll, Hat Da Ponte mit fichever Hand fo gegeichnet,
bafy wiv ihm, wenn auch nicht gevade die ewigen Qualen ded hillijchen Feuers,
fo dodh eine empfindliche Strafe von Hevzen gonnen. Wenn er in der erften
Sjene ben Commendatore, den Vater dex feinen Nachftellungen nur mit mapper
Not entgangnen Donna Anna, exjticht, jo ift ex hierbei freilich im Stande der
RNotwelhr, denn der alte Herr, der fiber den feinem Haufe zugedachten Schimpf
Oichlich) entritftet ift, Defteht auf einen Jweifampf und wiitbe den Eindring-
ling, wenn er fich nicht wehrte, ohne langed Befinnen falt madyen; aber im
weitern Verlaufe der Oper ftellt i) und Don Giovanni (al8 giovine cavaliere
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cioso wird er auf dem fitv bie erfte Vorjtellung, 1787, gedructten Settel ge-
jchildert) mefhr und mehr a8 ein gewiffenlojer Madchenjiager dar, der, wenn
e8 gilt feiner Leidenjchaft zu fromen, Feine NRitdjiht, feine Schonung fennt.
Gr verjdmipht e3 nicht, die junge Bauernbraut Jerlina unter betriigerijchem
Borgeben aus den Avmen ihred Briutigams und in Schimpf und Schande
su locten, ev tedgt fein Bedenfen, Donna Elviva, die auf den Theaterzetteln
bald als feine Braut, promessa sposa, bald afl3 feinre Gattin, consorte, bald
alg eirte von ihm verlaffene Dame, Dama abbandonata da D. Giov., bezeichnet
witd, Dem duperft brenzligen und gefahroollen Abenteuer eined ndchtlichen
Gpaziergangd am Arme feined — Dienerd preidzugeben, er entblidet fic) nicht,
unter dem Fenfter dev Kammerzofe feiner Braut oder Sattin ein jhmachtendes
Licdcdhen u fingen — Dafy die Cangonetta zu dem entaiicdenditen gehrt, wasd
auf dem Gebiete der Stindchenmufit je gejdhrieben worden ift, formmt nidht
ihm, jondern dem gittlichen Mozart ugute —, und chliepli) — das fchligt
bei einem grofen Teil ded Publifums dem Fafy den Voden aud — ftrigt ev
am ®rabbentmal bed von ihm erftodhuen Commendatore bdie Vermeffenheit
eined ungldubigen, nicht einmal fitr dad Gedichtnia bder Toten EhHriuvdt
empfindenden Gemiits zur Sdhau: wie wiv ung ald Studenten ausdriictten,
er verulft und behohniepelt die Statue.

Wenn da Ponte auf foldhe Weife aud dem Helden ded Tirjojchen Stiictd
einen finnlichen, einzig durch Unerjchroctenheit und ein beftechended ufere
ausgezeichneten Lebemann gugefchnitten hat, fo darf bei Feftjtellung bdiefer
burd) Mozarts Kunft ohnehin wettgemadhten Tatjache nicht unevwihnt bleiben,
dafy er damit jo ziemlich alled, wad den fpanijhen Tenovio einem weniger
(eicht Defrichigten @ejchmact annchmbar machen fann, geflifientlich beijeite ge-
jchoben hat. Tirfod Tenorio ift freilich auch fein Muftertnabe, fondern cin
mariniecter Vijewicht, zu deffen wnversiiglicher Abholung fid) die Hollijchen
Slammen nicht ohne eine gewifje Bevedhtigung auf die Erdoberfliche bemiihen,
aber et ift nidht fo flach, in feinem Sinnentmumel nidjt fo echt italienijch naiv
wic per da Pontefhe. Man muf dad Tirjofche Original recht in Mufe cin
paarmal (efen, wenn man begreifen will, wie Don Juan Tenorio cin jpanijder
Nationalheld geworden ift, der auch von Gelehrten um die Wette in den fibex-
jehwenglichiten Ausdriicten gepricfen wird. So jpricht fich sum Beifpicl Profejjor
Menendey Pelayo dahin aus, Tenorio fei durch) dreievlei ausgeseichnet ge-
wefen: durch feine thrperliche Schonheit, die ev als eine verdadera idealizacion
de la belleza fisica begeichnet, durch feinen Meut, ecine personificacion de la
audacia humana, und durch fein Bartgefilhl (discrecion) und feine Ritter-
lichteit. Dicfe Bewunderung fite einen ritterlichen und mutigen Wiijtling hingt
mit dem fpanifhen Nationalfarafter und dem jpanijchen Menjdyenideal zu-
jammen. Beive find in ihrer fibevaus langjamen Wanbdlung feit Jahrhunderten
nicht denen ber itbrigen Sultuvvilfer gefolgt, fondernt abfeitd geblieben, und
jo fehr man irven wittde, wenn man die Spanier als ein nidht givilifiertes
Volf bezeichnen wollte, o darf man dod) auf dev anbdern Seite nidht ver:
geffen, Dafp ihre Bivilijation mit dev unjern nur gang ab und zu einige Be-
rithrungdpuntte Hat. An unbeugjamem, wenn auch nicht gerade angrifféweije
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vorgehendem Fanatidmus fommt ihnen Ffein andres Vol gleid); an feiner
Qebensart, Hoflichleitaflozteln, Starvheit dev Formen und Begriffe iibertrefjen
fie und alle.

Bon pem Molitrejchen Don Juan meinen fie, es fei eine Entitellung
(de las manos del gran cémico francés salié Don Juan desfigurado), und
peren ®rund fuchen fie in dem Umftamde, dafy Tirfo ein Frommgliubiger
(religioso), Molidre ein Freidenfer (despreocupado) gewefen fei. Pi y Margall
finbet, von alfet Don Juans fonume der Lord Byvond dem Tirjojdhen Urbild
am nddyften: die faft ftbermenjchliche Auflehnung gegen jeden Jwang und
gegen jede utoritdt, Ddie Den Byronjden Don Juan dGavafterijiert und fich
— man michte fajt fagen ald Kavifatur — in unferm Niepjche wiederfindet,
ift in der Tat auch dem Tirfofchen Tenovio eigen. Freilidh) ift das Wort,
bas er bei jeber Gelegenfeit im Vounde fiihrt: pah, 8 ift nod) lange Beit
(tan largo me lo fiais?) mefr cin Beweis jeined Leichtjinns als ecines jatanijchen
Gtoljes.

Pean wird wohl faum fehlgehn, wenn man annimmt, Mogart, falld ev
ben Tept fitr jeine Oper dem Tirjojchen Sticte felbt entnommen Ditte, ftatt
bafite cinen Andern forgen ju laffen, wiitde dem nicht wegsuleugnenden grop-
artigen Suge ded fpanijchen Originald mit der jeinem Genie angebornen Lreff-
fiderheit weit mehr gevecht geworden fein afd der vov allem im Theatermejen
und deffen Anfordevungen erfahrne Abbate da Ponte; wad auch in mufitalijcer
Begichung die Folge einer foldhen eingehendern Befanntjhajt Mozavts mit
pem fpanijchen Original Hitte fein tonnen, ijt jhwer zu jagen. Bielleicht wive
qud dem dramma giocoso eine Oper von ganz tragifher Bebeutung in dev
Art Ded BVampyrs oder ded Fliegenden Holldnders geworden. Man Hat deshalb
alle Urjache, dem Abbate dantbar zu fein, daf er dag Harmlos Heiteve Clement
fo in ben Vorbergrund zu jtellen gewupt Hat, Denn dev von ihm gelieferte Teyt
Hat Mozart ald BVafis fite ein Meijtevwert gedient, bdeffen Neiz jum Teil
— unbejchabet dev einigen Hochtragijdhen Szenen gebiihrenden Bewunderung —
in der Deitern Naivitit Leporellod, Jerlinad und IMajettos liegt, und dem
audj in alfen Szenen, mit Audnahme dev lepten, die etwad unverfchimte
Sopialitit ded Helden nicht fremd gegenitberfteht.

Die Frage, ob der Stinger aud dem Helben der Oper einen Jtaliener machen
ditefe, wie ¢8 viele — unter ihnen aud) Tambuvini — wnwillbiiclich ober mit
AOficht getan haben, odev ob ev nicht vielmehr, um die vechte Wirfung zu
evziclen, den fpanijhen Chavatter moglichit betonen jolle, ift eine Frage, die
vor fif bis fechs Sahrzehnten, ald das Jnterefje an den Mogavtichen Meifter-
werfen noc) nicht durc) die ingwijchen erwachte Vorliche fiiv anbdbre Kumnit:
ideale gefdhwacht war, vielfach erfrtert wurde. Eine dev Grofifitrftinnen — die
Petersburger italienijche Oper fonnte fich befanntlich um jo unbedenflicher mit
Qondon und Parig mefjen, ald die horvenden Preije dev Plise dem Jmprejario
die Gewinnung der exften Krdfte erlaubten — Datte gemeint, es fomme auf
bie Art, wie man Ddiefe Frage beantworte, nicht viel an, denn die erfte Gefell-
fhaft fei in Der gangen Welt Ddiejelbe, les vrais grands-seigneurs sont les
mémes partout, aber fo hitbjh die Bemertung an fich ift, den Nagel trifft
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fie dboch nicht auf Den Kopf, denn den Tenorio verfteht man nur, wenn man
fich mit Hilfe der vorhandnen o rveihhaltigen Duellen in dad mittelalterliche
©panien, nidht gar zu lange nad) der BVertreibung der Mauren, Fuviidverjeht,
und ein, wie Tenorio, durch) Mut, ritterliched Wefen, hohe Geburt und blen=
bende Aufenjeite audgezeichneter Caballero war denn dod) etwad gany andred
ald die fodmopolitijch abgefchliffnen grofen Herven, die die Groffitvftin im
Auge Hatte. Aber dad ift freilich richtig, wenn der Darfteller nur iiberhaupt
burc) feine Perjonlichfeit und feine Cridheinung dad Bild eined vornehmen,
ritterlichen, wenn auch gewiffenlojen Manned vorzuzaubern verfteht, fo ift
jchon viel gewonnen. IMit dem fpezifijh jpanijhen Lofalton nimmt man es
gern nicht allzu genau: ein vornehmer Jtaliener, wie ihn Fezi, Vajfint und
anbre Davzuftellen verftanden, geniigt vollfommen, Mozartd Mufit und ein
feiner, fitv alle Schatticrungen der Partitur gerviifteter Bariton tun das iibrige.
Wenn aber der Darjteller im Gegenjap hierzu den Cindrud eined zwar ge-
bilbeten, aber jeben Humord und jeglichen Schwungs entbehrenden Mitbiivgers,
etwwa eined mit Hifentlichem Auftveten vertrauten Advofaten madht, deffen
ritter(iche Verfithrungstinfte Serlinen und dem Publifum gegeniiber in einer
fithlen Bithnenjicherheit gipfeln, die jich) vamit begniigt, bon und zu evwarten,
bafg wir die durch) Don Juand Perjonlichfeit vor unfern Augen davongetragrnen,
an Wunbder grengenden Crfolge ald etwad Altdgliches, Selbftverftindliches hin=
nefmen, fo erfihrt der, der das Beffere fennt, und der e gewohnt ift, daf
feiner Ginbilbungsfraft durch den Siinger auf Halbem Wege entgegengefommen
werde, eine jhmerzliche Enttaujhung. Damit joll feinedwegd behauptet werden,
bafp nur italienijthe Singer dem Mozartjchen Don Juan gewadhfen Iwiren:
e8 braucht, von allen andern Beweifen ded Gegenteild abgefehen, nur an
einen Qinjtler erinmert zu werben, der Dem Dreddner Hoftheater lange Seit
angefhirt hat, und deffen Wiedergabe des Mozartjhen Helden exft in fpitern
Safhren, al3 ihm WAlter und Wohlleben bdie feinere Grazie gevaubt hatten,
an der fo wiinfchendwerten Wahricheinlicheit der dufern Cridheinung und
ped Auftvetend Cinbufge zu leiden begann. [n jeiner beften Beit war ev freilic)
weder ein italienijcher noch cin fpanifdher, fondern ein itberzeugender deutjcher
Don Juan, dem man, wenn man ihn agieven fah und ibn jingen Hirte, gern
alle weitaufenddreiundiechzig Opfer der Leporellofdhen Lifte, die betanntlich ein
italienifcher Veitrag zur Legende ift, zutraute. Mufifalifeh ftellt die Partie
jowohl an bad Organ iwie an die Kunft ded Siingers infofern jehr Hobhe
Unjpritche, ald mit einer ded zavieften Schmelzes und Wohllautd auc) nuv
cinigermafen durch zu grofge Anjtrengungen bevaubten Stimme und mit cinem
nicht in jeder Begiehung bdie Uberlegenbeit des Veannes mit dev Uberlegenpeit
bes Giingerd verbindenden BVortrage wenig genitpt ift.

UAbgefehen von Dden grifern Enfemblefigen, einigen NRegitativen und
Duetten und den Seccovezitativen, fiiv deven mangelhafte Wiedergabe nur der
empfindfich ift, Der in Londom, Parid ober Peter8burg gehvrt Hat, iwelche
raffinierte Sunft auf diefe verbindenden Perlenjdhniive verwandt werden fann,
enthlt bie Partie des Don Juan neben dem bevithmten: Ah, gid cade il
sciagurato Des erften Terzetts in der Hauptjache jolhe Gejangsftiice, wie fie
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pem Wefenr ded nur aufé Geniefen audgehenden, Hauptjachlich mit Ber-
fithrungstiinften bejdhdftigten Lebemannd angepafit find: dag Duettino mit
mit Berlina: 13 ci darem la mano, die iibevaus jchwierige Prejtoarie: fineh’
han dal vino calda la testa, die {hon erwdbhnte Cangonetta: deh vieni alla
finestra und die Avie: Metd di voi qua vadano, aber damit man den vollen
Genuf der veizenden Mozartjhen Schopfungen Habe und auch durc) den
Bortrag Hed Singerd zu einem vollen Verftindnis der Don Juanjdhen Grazie
und Leichtlebigfeit gefithrt werde, mup dad Gebotne von allererjter Giite und
Bollendung fein; mit einem Don Juan, der einem wie ein jelbjtbewupter aber
fittenlofer Rentier vorfommt, weif man nichtd vedhted anzufangen. Die grofen
Staltener machen, um nur die Preftoarie ju evwidhnen, aud dem finch’ han
dal vino feine wilbe Jagd, bei Der ed britber und drunter geht, eher Ednnte
man ihren Vortrag mit dem ununterbrochnen Ausjchiitten eined Perlenvorrats
vergleihen: den Triller auf la, der der Wicderaufnahme ded ah, la mia lista
vorauggeht, verlingern einige von thnen willficfich fiber den Dreiadhtelivert
Hinaud, fonft mufy man fagen, dafy eine Spieluhr, wad Jeitmaff, Notenwert
und Treffficherheit anlangt, nicht unfehlbaver fein fomnte. Pathod dagegen,
wofitv unjre Stnger fo befannt find, entwideln fie wenig: auch in bder lepten
Sgene laffen fie die Kataftvophe mehr an fich Heranfommen, ald daf fie ihr
mit grofem ®efith3aufande begegneten. Bielleicht it dad ein Mangel, aber
ben unerjchiitterlichen Gleichmut ded Helben bringen fie auf tncie Weife Deffer
sur ®eltung, afld wenn fie bei dem chi I'anima mi lacera ein Ubermaf von
Sdyrecfen und Beftiivzung zur Sdhau tritgen.

Wenn man die ficben Hauptpartien der Oper nach ihrer Fujammen:
gehivigleit gliedert, fo gehisren Clvira und Leporello u Don Juan, wihrend
Don Ottavio und Donna Anna auf der einen, Majetto und JFerlina auf der
anbern fiiv {id) ftehn. Jh Habe jhon gejagt, dap mir die Elvira Ded er-
wihnten Abend3 bdie beftbefepte Nolle fchien. €3 fdnnte mid) inteveffieren,
3u crfafren, ob fitv Den Qefer iwie fitr mich Ddiefe Rolle auch in Dder bejten
Befepung — die Corbari ift in diefer Rolle wohl jdhwerlih) fpiter iiber-
troffen worben — etwad Komijdhed hat, dad weder da Ponte noc) Mozart
beabfichtigt 3u haben fdheinen, ober ob mein Humor in diefer Ridhtung auf
faljcher Fahete ift. Natitelich nehme idh, wie jeder anftindige Menjd), prin=
aiptell fitv die fo fchnobe Verlafjene und bei ihrem Erjcheinen nod) jehnober
Behandelte Partei, aber fo oft fie, fiir Don Juan immer zur Unzeit, wie
Srau Kajperle angewachfen fommt und ihren Herrlichen Gefangdtvam auspadt,
mufy i) mich) gewaltig anftrengen, dafy i) nicht, wad ja gany und gar nicht
am Plage wirve, gevade herauslache. Pare un libro stampato, fingt Leporello,
der ald Biotier meine Gefithle zu teilen fdheint. In Dredden fommt fie, wie
aud) fonft auf geéfern Bithnen, in einer Sinfte angereift und fteigt in der
mit malevijchem YPflangengriin bewadhfnen Pojada ab, deven Balfon fir dad
abenbdliche: Ah, taci, ingiusto core tragfihig gezimmert ift. LWenn man fich
vorftellt, dafy die avme, von Licbesjehnjucht durchglithte Dame die Reife von
Burgos nach Sevilla in einer von Sinftentrigern getragnen Shnfte gemadht
Hat, jo begreift man in der Tat nicht, wie die Ungeduld fie nicht unterwegs
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villig aufgezehet Hat, fobaf in Wahrheit in der NReifefchachtel wur ein zu
Ajche verzehrted Raucherferychen Hidtte anfommen Ednnen.  Aber wer fid) das
jo vorftellt, fennt dic echte Spanierin fhlecht: faum Haben die Tviger Jeit
gehabt, die Schachtel abufeen und zu Bffuen, jo entfteigt ihr Donna Elvira
in einer Rofjtitmpracht, der in Dredden nur die Uniform bded Garbeveitertabsd-
trompeterd anndhernd gleichfommt. Dad RKleid, bad fie trdgt, ift aud), wie
jene Unifovm, Binumelblan und mit breiten Golbbovten verbrimt. Jn diefer
Prachtrobe verbleibt fie bid zum Ende bes Stiis. Die Trad)t der von
Don Juan Hintergangnen Elviva pflegt an andern Bithuen ernft, jdhwary
ober violett, ofhne Golbborte oder Stickerei zu fein, und cine joldhe Einfachheit
erfheint wm jo mebhr angebracht, al8 e in Spanien bor Jahrhundevten gang
wie feutsutage bei und Sitte war, in miglichit wenig auffilliger Rleidung
st veffen. Tirfo be Molina, dev mit jzenifchen Winfen iibevaud fparjam ift,
erwibnt ausbdritclich, ald die von Don Juan hintergangne Herzogin Jjabela
in dber fechjten Szene Der Dritten Jornadba in der Nihe von Tarragona er
jcheint, fie fei in Reifefleidern (de camino), wad auc) Molitve vevanlaft,
beim GEintreffen fjeiner Done Clvire von Ddeven équipage de campagne ju
fprechen. Die Unwahricheinlichfeit eined hHimmelblawen mit breiter Goldborte
pecbramten Reifetleidd Ditte fliglich unbefprochen bleiben fdnnen, wenn in
Dregden zu diefer erften Unwafhricheinlicheit nicht noch ein weitever Mmjtand
hingutime, dev fitv Clvira eine miglichit unauffillige Kleidung doppelt wiinjchens-
wert macht. Davon, dafy Donna Anna, mit der Donna Elviva in ftetem
Qerfehr ift, wn ihren BVater trauert, und e aljo nabe lag, n ihrer Gefell=
jhaft auffallende Favbe und auffallende Pracht zu vermeiden, foll nidht bdie
Rede fein; aber die Wmwahrjheinlichfeit, die darin befteht, dafy fidh) Donna
Gloiva in diefer fawm gweimal in Sevilla vorhandmen Prachtrobe ohne
Domino, nur mit einer Halben Gefichtdmaste, einem jogenannten Loup bers
feben, in Don Juand SAlbfchen begibt und trof diefemt jeden Jrvtum aug-
iehlichenden Grfennungdseichen unevfannt gu bleiben fofjt und tatjichlich audy
unerfannt Oleibt, 6i3 fie bie Masfe abnimmt, it eine der ber Gutmitigteit
oder ®cbanfenlofigteit Ded YPublifumd gemachten Jumutungen, vor Ddemnen
man die Regie warnen mufp. Bielleicht haben Eoftiimgejdhichtliche Forjdhungen
egeben, dap Dominod erft fpiter und zvar pundchft in Venedig aufgefommen
find, und wenn dem fo ift, und wenn die frither fiiv dieje Szene iiblichen
Dominod der vezzose mascherette Deshalb weggelaffen worden find, fo lag
um fo mehr Grund vor, Douna Eliva nidht ohne Not durc) auffallende
Rleidung fenntlich u machen. Ober joll man glauben, dap Don Juan und
beffen Diener, bie nach den und verficherten weitaufenddreiundiechzig Er-
fahrungen ein feidlich gebildeted Auge fitv weibliche Elegang Daben muften,
fitr Den ®lang einer Prachtrobe, die fie fchon frith bei der Anfunft dev Sinfte
hatten bewundern fnnen, blind gewefen fein jollten? Witcde nicht jeder von
und, wenn ihm bei einem Ballfefte der BVejuch des obenerwdlhnten, Augen und
RNafe nur Hinter einem Loup verbergenden Stab3trompeterd in Uniform juteil
witrde, freudig ausrufen: Dad ift ja unfer Stod! und wo ed fich fitv zwei
neunmalgendhte Schwevendter wie Tenorio und deffen Diener um einen nicht
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weniger Fenmtlichen und faum weniger prichtigen Frauenrot Handelte, jollten
die beiden Fitchie einander nicht jugeflitftert Haben: Das ift ja unjre Elvira!
Unbd wemn foftimgejchichtliche Bedenfen dem Eridjeinen Don Ottavios
und feiner beiden Damen in Dominod entgegenjtehn, warum find Donna
Cloiva und Domna Anna nicht nach edht panijcher, unverbrichlicher Sitte
mit dem Manto verfehen, oder wie wir fagen witden, verhleiert? Daf der
Gdleier, obhne den fich aud) heutzutage feine ehte Spanierin auf der Strafe
aeigt, cine uvalte Gitte war, dafite fehlt e8 nicht an Veweifen. Aufer un-
jtbligen Fingerzeigen in den Lujtfpielen Calberons, Moretos und Lope de Vegad
finden {ich in Tirfo de Molinad Don Gil de las calzas verdes, ber um bdie
Wenbe ded fechzehnten und bed ficbzehnten Jahrhunderts gejchricben ift, zwei
Gtellen, die unter vielen anbern ald Beweid dafite gelten fonnen, daf jhon
damal8 eine Spanierin dad Haus ebenjowenig unverjdhleiert verfiel, wie in
unjern Tagen eine Dame ohne Hut ausgehn wiitbe. In der vierten Ssene
de8 pweiten ALY, in der Doita Juana den Bejuc) von Dofia Jneg empfingt,
fagt fie: Jft Denn feine Bofe da, meiner Freundin beim Gntfchleiern zu
belfen? Wo find Flova und Lauva? Schlieflich muf BValdiviejo, ein alter
Kammerdiener, einftveilen Jofendienft verrichten. Und weiterhin in der bier-
jehnten Ggene ded Dbritten A3 fagt Dofia Jney zu der {ich von ihr ver-
abjchicdenden Doita Juana: Warte doch, 3 foll gleich eine Diencrin fommen
und mit div gehn, und ba Dofia Juana bdied fiix unnitig Halt, da ed mux
ein Sdritt bis au ihrev Wohmumng fei, fo fagt Dofia Jnez: Nimm wenigftens

einen Schleier um: et pios

Un manto.

Die Gterne der italienijhen Oper verfehlen jogar in einer e3 mit der
Waphrjheinlichteit jo wenig gemanw nehmenden Oper wie Berdid Trovatore
nie, den fo iibevaud fleidjamen Schleier anzulegen, wenn fie in finftver Nacdht
an den Turm eifen, aus deffen Tiefen Manricos Klage tont: O che la morte
ognara ¢ tarda nel venir. Warum follten die beiden Dresdner Damen dicfer
gejhmactoollen Tradition in einem Falle zuwiderhandeln, wo bder iiberge-
nommie Scfhleier nod) obendrein den BVorzug fHat, fie ober dod) eine von
ihnen vor einer unevwiinjhten Crfenmung zu johitgen? Die Bithne wimmelt
jhon ohnehin von Unwahricheinlichteiten, fitv Deven geduldige Hinnahme auf
ben guten Willen des Publifums gevechiet werden muf, warum jollte man
deven Jafhl ofne Not in Fiillen erhihen, wo ein bequemer Yudweg bden
wiinjhendwerten Bithneneffeft mit dem Gebote des gefunden Menjcdhenver=
ftandes in Ginflang zu bringen verfpricht?
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